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schitzte Bedeutung der Zeit der sdchsisch-polnischen Union (1697-1763), die mittels der
Verbreitung der deutschen Sprache in Polen auch die Beziehungen zu Preuflen beeinflusst
habe. Zudem ist, wie bereits deutlich wurde, die polnisch-preuflische stets zusammen mit
der preuBisch-russischen Beziehungsgeschichte zu lesen. Das abschlieBende Pladoyer der
Autorin fiir verstirkte Quellenarbeit (S. 393) wird durch ihre Auswertung der umfangrei-
chen und vielféltigen Archivalien untermauert, mit der es ihr gelingt, die tradierte Historio-
grafie zu korrigieren.

Neben der inhaltlichen Relevanz und der Ausgewogenheit von theoretischer Einbettung
und analytischer Praxis ist sprachlich die angenchme Lesbarkeit der Arbeit hervorzuheben.
Mit ihr liegt ein gewinnbringendes Buch fiir Frithneuzeitforscher, Polen- und Preuf3enhis-
toriker, aber aufgrund des kulturgeschichtlichen Schwerpunkts auch fiir Leser verwandter
Disziplinen vor. Eine Ubersetzung ins Polnische wire ihm zu wiinschen.

Warszawa Sabine Jagodzinski

Cornelius Lehmann: Die Sorben und Wenden in deutschen Konversationslexika des
19. Jahrhunderts. PL Academic Research. Frankfurt am Main 2016. 266 S. ISBN 978-3-
631-67649-3. (€ 49,95.)

Das Potenzial der deutschen Konversationslexika des 19. Jh. als kulturhistorische Quel-
le, das sich aus ihrer langen Erscheinungsdauer, den hohen Auflagen, der Reprisentativitit
ihrer Inhalte fiir die Erwartungen des zumeist biirgerlichen Lesepublikums, dem hohen
Renommee ebendort sowie dem Anspruch auf Aktualitét ergibt, haben in den letzten Jahr-
zehnten Vertreter unterschiedlicher Wissenschaftsdisziplinen zunehmend fiir ihre For-
schungen genutzt — darunter auch fiir die Untersuchung von Nationenbildern. Die hier zu
besprechende Studie, die auf einer 2016 an der Goethe-Universitit Frankfurt am Main ver-
teidigten Dissertation beruht, fiigt sich in diese Tendenz ein.

Cornelius Lehmann beginnt seine Ausfiihrungen mit der Darstellung der relativ iiber-
schaubaren Forschungsliteratur {iber das Sorbenbild in deutschen Medien sowie (hier eher
als Auswahl) {iber deutsche Nachschlagewerke (Kap. 1), bespricht dann die gewéhlte Be-
grifflichkeit und Methodik (Quellen- und Diskursanalyse; Kap. 2), um anschlieBend dem
Leser die vier wichtigsten Konversationslexika des 19. Jh. — Brockhaus, Pierer, Meyer,
Herder — samt ihren Vorldufern vorzustellen (Kap. 3). Die folgenden Abschnitte iiber die
Geschichte der Sorben im 19. Jh. (Kap. 4), die Bilder von ausgewéhlten ethnischen Min-
derheiten und Nachbarn der Deutschen (Kap. 5) sowie die Autoren der Sorben- und Wen-
den-Darstellungen in der deutschsprachigen Literatur des 18. und 19. Jh. (Kap. 6) ermdg-
lichen die Einordung der nachfolgenden Analyse der Lexikon-Lemmata in den histori-
schen Kontext. Die quantitative (Kap. 7) und qualitative Quellenanalyse (Kap. 8) bilden
den eigentlichen Kern der besprochenen Arbeit. Besonders eindrucksvoll ist darin die von
L. nachgewiesene Bedeutung der Griindung des Deutschen Reiches 1871 fiir die Darstel-
lung der Sorben bzw. Wenden in den Lexika. Wahrend man noch in der ersten Auflage des
Brockhaus lesen konnte: ,,Deutschland besteht aus zwei Hauptnationen: aus Deutschen
oder Germanen, und aus Volkern von Slavischer oder Wendischer Herkunft™ (S. 158, Her-
vorhebung im Original), werden gegen Ende des Untersuchungszeitraums Begriffe wie
»Nation®, ,,Nationalitit“, ,,Volk* und ,,Volkerschaft génzlich aus den Sorben- und Wen-
den-Artikeln verbannt. Auf dem Gebiet des deutschen Nationalstaats ,,kann es per Defini-
tion (in der Wortwahl) nur noch eine Nation geben: die deutsche® (S. 179). Die Herausar-
beitung der Rolle, welche die intensiven Nationsbildungsprozesse des 19. Jh. fiir die Dar-
stellung der Sorben bzw. Wenden in Deutschland hatte, stellt den wohl gréften Erkennt-
nisgewinn dieser Arbeit dar.

Allerdings hétte man sich noch etwas mehr Sorgfalt bei der Darstellung des nicht-dis-
kursiven Kontextes der Analyse gewiinscht; insbesondere bei der Besprechung der Kon-
versationslexika stiitzt sich der Autor auf eine ausgesprochen schmale Literaturbasis. Auch
Werke sorbischer und deutscher Intellektueller iiber Wenden bzw. Sorben werden mehr-
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heitlich anhand der Sekundérliteratur zitiert. Dies flihrt bisweilen sogar dazu, dass nicht
einmal der Titel der Originalquelle angegeben wird, aus der das jeweilige Zitat stammt,
z. B. bei Michael Conradi (S. 116), Johann Christoph Hornuff (S. 124 f.), Christian Weif3
(S. 125) oder Karl Julius Weber (S. 126). Fiir mehr Leserfreundlichkeit hitten aulerdem
deutsche Ubersetzungen der im Haupttext erwihnten sorbischen Titel sowie in den Fuf-
noten die Beriicksichtigung des Erscheinungsjahres des jeweils zitierten Lexikonbands ge-
sorgt.

Trotz dieser Einwénde ist L.s Monografie ein wichtiger Beitrag zur Erforschung des
Bildes von Sorben und Wenden in dem seinerzeit hoch angesehenen Medium Konversa-
tionslexikon und kann als Quelle des Wissens iiber den semantischen Wandel der Begriffe
,»Sorben” und ,,Wenden™ im 19. Jh. sowie iiber die historischen Voraussetzungen des ste-
reotypen Bildes dieser Bevolkerungsgruppe(n) dienen. Durch den akribischen Vergleich
der betreffenden Lexikoneintrdge und die daraus folgende Aufdeckung von zahlreichen
Plagiatfillen sowie inhaltlichen Widerspriichen (besonders evident im Falle der Zahlenan-
gaben) leistet der Autor aulerdem auch einen Beitrag zur Geschichte der Wissensiiberlie-
ferung.

Poznaf Anna Kochanowska-Nieborak

Europa vertikal. Zur Ost-West-Gliederung im 19. und 20. Jahrhundert. Hrsg. von Rita
Aldenhoff-Hiibinger, Catherine Gousseff und Thomas Serrier. (Phantomgren-
zen im Ostlichen Europa.) Wallstein. Géttingen 2016. 229 S., Ill., graph. Darst., ISBN 978-
3-8353-1954-7. (€ 19,90.)

Dazu aufgefordert, sich die Grenzen Europas vorzustellen, werden wohl die meisten eu-
ropdischen Zeitgenossen vertikale Linien vor ihrem inneren Auge sehen. Der Frage,
warum auf der mental map die von Nord nach Siid verlaufenden Vertikalen stirker ausge-
préigt sind als die sich von West nach Ost erstreckenden Horizontalen, widmet sich der
vorliegende Sammelband, der im Rahmen des vom Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung geforderten Projekts iiber ,,Phantomgrenzen in Osteuropa“ entstanden ist.

Der von einem Kompetenznetzwerk unter Leitung Béatrice von Hirschhausens ent-
wickelte Ansatz der Phantomgrenzen bildet den gemeinsamen methodischen Nenner der
einzelnen Beitrige. Vergleichbar mit den von Patienten empfundenen Schmerzen ampu-
tierter GliedmaBen, kdnnen auch Grenzen, obwohl nicht mehr existent, noch in den Kop-
fen von Menschen présent sein. Jene Region in Europa, in der im vergangenen Jahrhundert
besonders oft Grenzen verschoben oder abgeschafft wurden, war Ostmitteleuropa. Der
geografische Schwerpunkt des Sammelbandes liegt — mit einigen Ausnahmen, in denen
auch der Rhein Gegenstand der Betrachtungen ist — daher auf dieser Region.

Die einzelnen Aufsdtze konzentrieren sich auf das 19. und 20. Jh. Frithjof Benjamin
Schenk geht in seinem Beitrag iiber die Entstehung des Konzepts ,,Osteuropa® jedoch
weiter in die Vergangenheit zuriick. Durch Auswertung einer Vielzahl verschiedenspra-
chiger Quellen weist er nach, dass bereits Anfang des 18. Jh. damit begonnen wurde,
Russland im Osten statt wie bis dahin iiblich im Norden zu verorten. Wie sich im Westen
aus der geografischen Umverortung dann nach und nach ein politisches Konzept von ,,Ost-
europa“ und die Vorstellung der Teilung des Kontinents entlang einer vertikalen Linie
entwickelten, ist Hauptgegenstand von Schenks Beitrag. Zur Lektiire zu empfehlen ist der
Aufsatz auch wegen der prignanten Zusammenfassung des Forschungsstands sowie der
Erlduterungen zur Rezeption des Osteuropa-Konzepts in Osteuropa selbst.

In Gregor Thums Beitrag geht es um die einstige, sich iiber 1800 Kilometer erstre-
ckende Ostgrenze des Heiligen Romischen Reiches. Thum widmet sich jedoch weniger der
erstaunlichen Beharrungskraft, die diese Vertikale auch nach der Reichsauflosung im Jahr
1806 entfaltete. Stattdessen fragt er, warum die Grenze in ihrem deutsch-polnischen Ab-
schnitt nach dem Zweiten Weltkrieg vollkommen von der Landkarte verschwinden konnte.
Thums fakten- und kenntnisreiche Antwort, bei der er etwas sparsam mit Literaturangaben



